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DEN STORA SKUGGAN!

| dessa s.k. svara tider kommer folkkulturen i klam.
Det farsta drépslaget har redan kommit. Byrakmaterna
pa Skolsverstyrelsen har bestamt att dansen skall
svartlistas som studiecirkelamne. Dessa (byrékraterna)
anser att de har fullt stad hos studieférbunden i sitt
agerande. Beslutet dr dock taget och protokollfsrt

pa Skolsverstyrelsen. Orsaken till detta agerande

dr mycket grumlig. Ena géngen séiger man att det ar &
for mycket motion, underfsrstatt, om man blir svettig
kan det inte vara bra folkbildning. Andra gangen
stger man att dmnet missbrukats, men vid direkta
fragor pa vilket sétt far man inget svar. Det hela be- -
ror naturligtvis pd framfsrallt tvé saker dels att Skol- -
Gverstyrelsens representanter inte har den ringaste
aning om vad dans egentligen &r, dels att somma
ménniskor inte heller tycks veta vod folkbildning &r.
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Att allt detta i allra higsta grad angér dansarna bland
véra ldsare &r val ganska klart. Men angér det spel-
ménnen? Jag tror det!

=

Det finns vissa tendenser som tyder pa att ordet folk
av de styrande anses som mindre "fint", Det i sin tur
skulle betyda att ndsta émne som rékar ut f5r SO:s
"bannbulla" skulle vara folkmusiken. Vad betyder

dé en aktion av detta slag frén myndigheternas sida?
Man kan se det pa olika sitt. Dels &r det rent princi-
piellt fruktansvdrt att man séger att ett speciellt dmne
inte dr vardigt att finnas med i kulturfamiljen. Dess-
utom &r det av icke ringd betydelse att amatsrdansen i
Sverige genom svartlistningen férlorat c:a 14 miljoner

« per ar.,

Jag tror att det dr av storsta vikt att vi tillsammans

dr uppmdrksamma pé byrékraternas behandling av oss
samt att vi med all kraft gar till storms mot fsreteelser
av den typ jag relaterat hdr.

Vart férsta krav borde dé vara att kulturen skulle om-
héinderhas av fackfolk och inte av SO:s byrakrater!

RECEPT

Recept pa sérimléndsk folkmusiksommar:

1 st latldger

1 st spel- & bvaggvecka
2 st spel- & danstraffar
P st spelmansstémmor

Denna bryagd intages i veckovisa portioner under
fyra manaders tid och ger dkat vélbefinnande,
férbattrat folkmusikaliskt kunnande och manga
nya vinner,

Biverkningarna av kuren ar sma. Svettningar upp-
triader ibland, framst beroende pé& spel- & byvgg-
veckans inverkan. Smia valkar pd fingrama och
ringar under dgonen ar andra nackdelar som kan
upptackas. Samtliga dessa symptom &r dock
overgaende.,

En varning ar dock pa sin plats! Nyttjande av
folkmusik dr vanebildande, Ménga som provat
har blivit tvungna att fortsétta kuren under res-—
ten av livet. Mdnga dldrade nyttjore som jag
talat med har dock hdnvisat till att deras hoga
alder &r ett resultat av deras spelande. ..

Nog om detta. Sommarens program &r verkligen
stort. Under maj var det kanske fler tillstall-

ningar dn vad de flesta orkade med . Till kom-

mande ar blir det dock en béttre spridning.

Cm Bafstaholmsstamman blir Gterkommande s&
kommer den aven { fortsattningen att dga rum i
maj. Widmarksstdmman flyttar dock sannolikt
till augusti manad. D& far vi tre sommarstdmmor
i vastra Sérmlamd: Vingdker i maj, Julita i juni
och O Vingaker 1 gugusti!

Tack vare mangas initiativ finns det en god
spridning dver landskapet med stdmmor och
traffar. Tack alla spelmanslag och -grupper
sSom arrangerdr,

Funderar du pa att ordna négon ny stdamma eller
traff till nasta sommar #r det bra om du pratar
med nagon i styrelsen fér att hitta ledig dag.

Cod fortséttning p& spelmanssommaren
énskar

B



LENNART HOLMGREN
INC MEMORIAM
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Foto Stig Schmidt

En spelman har géit ur tiden.
For S@dertZlje Spelmanslag som hade férminen att ha Lennart Holmgren som
medlem &r det en stor férlust. Lemnart var en stittepelare i vdrt spel-
manslag.

Intresset f8r musik har f61jt Lennart genom livet. Han bdrjade ta fiol-
lektioner vid nio drs Zlder, Efter nigra 4r kom han med i skolmusikkiren
och fiolen ersattes av blidsinstrument. Nér Lennart slutade skolan blev
det ocksiZ slut med musikkiren och att spela blisinstrument. Han tog upp
fiolspelandet igen och bdrjade spela andra fiol i ABF:s ungdomsorkester,
Under senare delen av 30-talet tr&ffade Lennart pd sin arbetsplats,
Stockholms Spdrvigar, en dragspelare, en gitarrist och en batterist och
bildade tillsammans med dessa eti danskapell, Lennart spelade f8rstis
fiol i kapellet men framitrddde ocksZ som refrdngsdngare,

P4 50-talet vaknade intresset for follkmusik och Lennart blev medlem i
Stockholms Spelmansgille och senare ocksd i Stdertilje Spelmanslag dir
han under 15 4r var en mycket intresserad och aktiv medlem och dir han
ocksd som styrelseledamot under 10 4r lade ned ett stort arbete fir for-
eningen. Lven under sin sjukdomstid deltog Lennart med intresse och glidje
i Spelmanslagets verksamhet. Nir han vid det senaste drsmétet avsade sig
sin ordinarie styrelsepost vet vi a2ttt han gjorde det med vemod. Han hade
velat fortsdtta att verka inom f6reningen men kinde att krafterna inte
rackte, Endast vid nidgra f4 tillfZllen nimnde Lennart i fértroende sin
sjukdom och minga av spelmanskamraterna kinde inte $ill att han var sjuk,
Budet om hans bortgéng kom diZrfér for minga oforberett.

Salmaden efter spelmannen och vinnen Lennart Holmgren &r stor.

Bakom den sorg och saknad vi upplever finns vetskapen om att den tid vi
hade tillsammans var en tid fylld av gott samarbete, kamratskap och glidje
i det gemensamma intresset for den svenska folkmusiken,

Vi skall alltid minnas vad Lennart betytt for Stdertélje Spelmanslag som
intresserad medlem och duktig spelman och vad han betytt for oss alla som
en god vin och vi skall alltid med tacksamhet minnas alla glidjestunder

vi haft tillsammans.

SUDERTLZLIE SPELMANSLAG
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Du blir nog den som blir spelman efter mig.

En berdttelse om spelmannen

BERTIL SJOBERG

Skogvaktarbostiillet vid Rockelsta

Nils Bertil Sisberg féddes den 22 december 1911

pé Trangmossen, skogvaktarbostillet vid Rockelsta

i Helgesta. Fadern, Oskar Sjsberg frén Tomta i
Bjsmlunda hade 1902 fatt anstillning som skogvaktare
hos von Rosen pa Rockelsta, 1906 byggdes s& skog-
vakrarbostéllet dar Bertil fortfarande bor med sin
hustru Karin.

Det var 10 barn i familjen sa efter slutad skolgang
fick Bertil arbete som galvanissr pa bruket i Halle-
forsnds. 1948 dog fadern och Bertil blev ombedd att
ta hand om jakten och skogvakteriet p& Rockelsta.
Det gjorde han fran och med 1949 men den sysslan
fick skatas pa fritiden for han arbetade fortfarande

i Halleforsnds, 1953 begtirde han ett ars tianstledig-
het fran bruket, flyttade tillbaks till skogvaktarbo-
stdllet och bsrjade samtidigt som handelsresande.
Det blev ingen &tergang till bruket efter titinstledig-
hetsaret utan Bertil fortsotte som handelsresande .
Under aren 1953-1974 reste han féretrdadesvis i
Sédemanland men dven i Narke, Ostergstland och
Vémland. "Jag tror jag har sé&lt det mesta | mina
dar" stger Bertil ndr vi samtalar om den hir tiden,
1974 ppnade Bertil och Karin auktionsfima i
Sparreholm och den driver de fortfarande.

Nar man ska berdtta om spelmannen Bertil Sjsberg

s maste man nog bsrja med Bertils far Oskar Sjgberg.
Oskar Sjsberg foddes 1870 i Tomta, Bjsrnlunda
socken, Han bsriade spela dragspel vid 11 &rs alder,
men képte sig snart en fiol p& vilken han snabbt |&rde
sig spela. Olof Andersson triiffade honom 1936 och
tecknade d& upp 10 melodier efter honom. Han be-
skrev honom pé fsljande sdtt:

"Sisberg har ett genialt och gammaldags spelstitt och
han utfsr sina melodier mycket rent och taktfast samt
i ett anmdrkningsvért raskt tempo, Sina flesta latar
har han efter Landin,"

Utsver spelmannen Gustaf Landin hade Sjsberg dven
|atar efter spelmannen August Gustafsson Holtz, dven
han frén Bjtrnlunda. Sjsberg bodde dven 10 &r i
Vésterljung innan han 1902 flyttade till Rockelsta.
Oskar Sjsberg och hans hustru Carolina fick s& smé-
ningom 10 barn (3 flickor och 7 poikar) vilka samtliga
larde sig spela.

Ndr Bertil var 7 &r gammal l&mnade fadern &ver en
fiel till homom med orden: "Du blir nog den som blir
spelman efter mig!"



Bertil var en flitig elev. Vid 11 &rs alder bsrjade han
lgra sig noter och vid 13 ars alder fick han fsljo med
fadern och spela till dans. Till att bsrjo med nd&r

von Rosen anordnade midsommarfest eller juldans men
snart &ven till andra platser. Fadern var en mycket
anlitad spelman som blev tingad frén ett stort omrade.
Det hdnde att han flera ganger om éret fick resa Gnda
till Vasterljung far en spelning. Bertil berdttar att han
dven hade spelning ndr han gick och laste. "Det var
egentligen inte tillatet men vad skulle man gora -
spela méste man ju."

Nar Bertil flyttade till Halleforsnds fanns redan flera
av hans syskon dar, Dar blev han ganska omgéende
medlem av bruksorkestern, dar han spelade klarinett.
| strékorkestern som @ven fanns pa bruket spelade han
fiol. | bérian pé 1930-talet bildades sa Sjsbergs
orkester, Dar spelade Bertil saxofon, klarinett och
fiol. Orkestern var populdr och hade méngo spel-
ningar. Orkestern uppl&stes p& 1940-talet dé nagra
av bréderna flyttade fran Hélleforsnas.

Folkmusiken hade Bertil fatt av sin far. Men alla
andra musikaliska uppdrag gjorde att den fick st
tillbaka, Det htnde dock att Bertil gdrma nar han
ovade spelade gamla latar, efter far eller andra som
han hart,

P& 1920-talet var Bertil i Malmkaping och hérde
Jon Erik Ost och hans kusin Viktor. Det gjorde att
Bertil fick en karlek till halsingepolskor som hallit

i sig sedan dess. Under aren 1953-1963 blev det inte
mycket spel. Men s& hade Uno Karlsson i Sparreholm
fatt hora att Bertil spelade fiol och fragade om han
ville vara med i ett spelmanslag som de ténkte starta.
Frén bsrian var det sju spelmén, men s& sméaningom
krympte det till fyra - de fyra som gjort Malma-
bygdens Spelmanslag uppskattat sver hela landet,
Bror Andersson, Bertil Sjsberg, Stren Olsson och
Ingvar Andersson.

Men det som gjort kanske Bertil mest kdnd inom folk=-
musiken &r hans férmaga fill att spela andrastémmor.
Eller for att valja Gustaf Wetters ord vid en spelmans=-
stémma i Julita:

"Styvare bakblasare @n Sisberg finns inte i hela
Ssdemmanland - ja, jag tror fill och med att han &r
bast i lander."

Det hir var berattelsen om spelmannen Bertil Sjsberg.

Vad vore béttre &n att sluta denna berdttelse med
Bertils eget svar pa fragan: Varfsr just musik ?

"Jag har alltid varit fortjust i musik - &nda fran
barndomen. Sedan har jag alltid fsrsskt att bli
bittre s& man méste alltid liksom préva om man inte
kan bli det. Och sedan @r det sa fantastiskt roligt
att fraffa manniskor" |

Henry Sisberg




Ungdomsportritt av Bertil

Sjgbergs orkester
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Det var i grevens tid, sa prasten till brudparet.
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ROCKELSTAD DEN 2 JUNI 1929,
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SORMLAND SKA UNGDOMSRINGEN

Postadress:

Semléndska Ungdomsringen

Bessksadress:

Distriktsexpedition
Postgiro: 38 73 16 - 3

H.ordf,
H.ordf,
H.med|.

STYRELSE

Ordf.
V.ordf.
Sekr.
Kasssr
Studieled.

Styr.medl,
Styr.medl.
Sektionsled,
Sektionsled.
Sektionsled.
Suppleant
Suppleant

SEKTIONER

Dans-lek
o. musik

Barn och
ungdom

Drakt

Revisorer

Revisors-
suppleanter

Valberedning
sammankall.

Suppleant
Suppleant

Slojdkonsult

Ivar Schnell
Fritz Andersson
Henry Sjsberg

Gésran Jénsson
Bengt Haraldsson
Gunilla Pettersson
Bigrn Gustafsson
Ggran Berglund

Inge Holgersson
Sol-Britt Sundvall
Birgitta Bjsrkman
Rita Ekgren
Maud Karlsson
Gunnar Mardberg
Karola Holmkvist

Birgitta Bjorkman
Leif Gustavsson
Sonia Waern
Ann Aberg
Birgitta Olsson
Arne Blomberg

Rita Ekgren
Kerstin Frykmo
Lennart Andersson
Inge Holgersson

Maud Karlsson
Anne Eriksson
Maj-Britt Nilsson
Lena Borg-Andersson

Kjell Kolterud
Hans Lindqvist

Birgitta Nierzwicki
Hans Carlsson

Henry Pettersson
Lars Eriksson

Dan Stenmark
Kjell Linder

Stig Axelsson

Box 285

V:a Storgatan 7 E
Bankgiro: 183 - 6295

Tessins vig 21
Esbjergsgat. 6
Skénegat, 86

Glimmergéngen 3
Myresjggat. 3
Rossviksydgen 11
Galleéngat., 37 D
Bjsrkhultsvagen 20 C

Kvartsviigen 8
O.Bergsgat. 24 G
Rustméstarvdgen 5
Krusbérsvigen 1 C
Skjutsaregat. 22 E
Pilvdgen 3

Pl 1160

Rustméstarvigen 5
Haststigen 7
Hammartorpsgat. 9
Solistvdgen 83
Landsvidgsgat. 19
Insektsvéigen 10

Krusbtirsviigen 1 C
Tradgardsgat. 36 A
Héastskoviigen 16 D
Kvartsvigen 8

Skjutsaregat. 22 E
Trosalundsgat. 9 E
Box 3090

Hastskovigen 16 D

Backavigen 2 E
Ségaregat. 6 A

Elmavdgen 22
Durkgat. 5

Rossviksvigen 11
Trosalundsgat, 9 E

Villaviagen 17
Snorres vidg 16

Sntickvdgen 4

631 04 Eskilstuna

Eskilstuna

611 36 Nyksping
632 32 Eskilstuna
116 37 Stockholm

632 34 Eskilstuna
643 00 Vingéker
633 70 Eskilstuna
633 51 Eskilstuna
632 29 Eskilstuna

150 13 Trosa

611 34 Nyksping
632 33 Eskilstuna
641 47 Katrineholm
611 33 Nykﬁping
642 00 Flen

640 24 Sksldinge

632 33 Eskilstuna
144 00 Rénninge
642 00 Flen

752 50 Uppsala
640 32 Malmkaping
611 63 Nyksping

641 47 Katrineholm
152 00 Stréingnds
152 00 Strdngnds
150 13 Trosa

611 33 Nyksping
150 13 Trosa

630 03 Eskilstuna
152 00 Strdngnds

641 37 Katrineholm
611 32 Nyksping

152 00 Strangnds
150 13 Trosa

633 70 Eskilstuna
150 13 Trosa

016/116940

0155/13707
016/422962
08/7148421

016/424125
0151/11077
016/21519

016/115558
016/421821

0156/12880
0155/11274
016/420715
0150/53823
0155/86713
0157/11517
0157/50110

016/420715
0753/54814
0157/11133
018/404086
0157/20636
0155/86282

0150/53823
0152/17546
0152/10682
0156/12880

0155/86713
0156/13639
016/148461
0152/10682

0150/15741
0155/11418

0152/20093
0156/13664

016/21519
0156/13639

150 32 Stallarholmen 0152/40516

148 00 Osmo
613 00 Oxelssund

0752/38608
0155/33281
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SODERMANLANDS SPELMANSFORBUND

Adress:
Postgiro: Medlemsavgifter
Ovrigt
STYRELSEN
Onrdfgrande  Arne Blomberg
Sekreterare  Christina Frohm
Kassor Eivor Andersson
V.ordfsrande Henry Sjsberg
Ledam&ter Stig Norman
Bernt Olsson
Erik Walberg
Adj.ledomot  Matts Mattsson
Suppleanter  Iréne Sjsberg
Britt Svanstrém
Revisorer Ellert Skog
Gustaf Nordin
Suppleant Bo Bjsrkman

Box 289
122474 -0
289106-7

Insektsvigen 10
Bjsrnstigen 127
Knopping
Skénegatan 86
Hogbergsgatan 34
Landsvigsgatan 19
Creutzgatan |
Mariebergsvigen 6
Skanegatan 86
Jungfrugatan 1A
Ringvidgen 8
Lindhdll Runtuna
Rustméistarviigen 5

Arbetsgruppen fér arkiv och inspelningsfragor

Sammankall.

Stig Norrman

REDAKTIONSKOMMITTEN

Fran Spelmansfsrbundet

Sammankall .

Henry Sjsberg
Ingvar Andersson
Bernt Olsson
Iréne Sjsberg

Hégbergsgatan 34

Skanegatan 86
Gambrinusgatan 5
Londsvigsgatan 19
Skénegatan 86

151 24 Stdertilje

611 63 Nyksping
171 72 Selna

640 25 Julita

116 37 Stockholm
151 33 Sedertilje
640 32 Malmksping
112 44 Stockholm
640 31 Mellssa
116 37 Stockholm
641 31 Katrineholm
611 35 Nyksping
611 90 Nykoping
632 33 Eskilstuna

151 33 Sodertdlje

116 37 Stockholm
112 31 Stockholm
640 32 Malmkgping
116 37 Stockholm

Frén Sérmltndska Ungdomsringen

Bengt Haraldsson

Gunnar Mérdberg

Sol-Britt Sundvall
VALBEREDNINGEN

Sammankall.

Ingvar Andersson
Henry Alvin
Rolf Siewertz

. i /
T sesta mernelerr .

Myresjsgatan 3 643 00 Vingdker
Pilvdgen 3 642 00 Flen
O .Bergsgatan 24 G 611 34 Nyksping

Gambrinusgatan 5 112 31 Stockholm
Svartbdcksv. 10 G 641 37 Katrineholm
Norrgiirdesv, 22 144 00 Ronninge

Flera ograpper. «

TROLLSPEL
Monica Lsnn

HOGSJO SPELMANSLAG
Ivan Andersson

Klangstugan, Vadstorp

Hasthagsvigen 12

643 00 Vingtker

640 10 Hagsjs

KATRINEHOLMS NYCKELHARPOGRUPP

Henry Alvin

Svartbdcksvidgen 10 G

0155/86282
08/856902

016/82047

08/7148421
0755/61510
0157/20636
08/525683

0157/60597
08/7148421
0150/19325
0155/14220
0155/41223
016/420715

0755/61510

08/7148421
08/523619

0157/20636
08/7148421

0151/11077
0157/11517
0155/11274

08/523619
0150/14766
0753/55420

0151/45066

641 37 Katrineholm 0150/14766



SORMLANDSKA SPELMANSLAG- och GRUPPER 1982

BOTKYRKA HEMBYGDSGILLE
Arne Mattsson

BOTKYRKA SPELMANSLAG
Georg Malmkvist

BYGDEGILLET
Viveka Perers

ESKILSTUNA NYCKELHARPOGRUPP
Rolf Gille

FLENS SPELMANSLAG
Erland Eriksson

GILLBERGA SPELMANSLAG

Grsdingevagen 12 A
Sagstugevdgen 17
Sparrisgangen 40
Buxbomsvidgen 11

Bergsgatan 20

Bror Nyzell Nyhemsvégen 5
JARNA LATGRUPP
Lennart Darsel I+ Myrstugan Pl 1199

KATRINEHOLMS SPELMANSLAG
Britt Svanstrém

KLA och KNARVA

Jungfrugatan 1 A

Lena Hassg Nybrogatan 51 V
LAGGESTA STATIONSORKESTER
Stig Norman Hégbergsgatan 34

LASTRINGE LATAR
Anders Bystrém

MALMABYGDENS SPELMANSLAG
Bror Andersson

MALMABYGDENS B-LAG
Ing-Marie Sundin N.Jamvigsgatan 12 A

NYKOPINGS PENSIONARSFORENINGS SPELMANSLAG
Gunnar Eriksson Ringvtigen 37 B

NYKOPINGSHUS SPELMANSGILLE

Branta Backen 2

Hemgatan 6

Ellert Skog Ringvdgen 8
OXBACKENS GAMMELDANSORKESTER
Rolf Siewertz Norrgardsvigen 29

OXELO GILLES SPELMAN

Ame Jansson Pulpetvigen 5

REKARNE FOLKDANSGILLES SPELMANSLAG
Birgitta Bjgrkman Rustmtstarvigen 5

SLOTTSNYCKLARNA
Birger Eriksson Hasjdvagen 2

SPELMANSLAGET NYCKELKNIPPAN
Lars Erik Kjellstrsm Okna

STRAKDRAGET

Britt Svanstrém Jungfrugatan 1 A

STRANGNAS GILLES SPELMANSLAG
Hékan Frykmo Larktradsviagen 37

SODERTALJE PENS]ONARSF@RENINQS MUSIKGRUPP
Folke Andersson Ostergatan 30 B
SODERTALJE SPELMANSLAG

Bo Roos Bodavdgen 13

147 00 Tumba

146 00 Tullinge
611 45 Nyksping
633 47 Eskilstuna
642 00 Flen

633 69 Eskilstuna
153 00 Jarna

641 31 Katrineholm
114 40 Stockholm
151 33 Sudertdlie
147 00 Tumba

640 32 Malmksping
642 00 Flen

611 35 Nyksping
611 35 Nyksping
144 00 Rénninge
613 01 Oxelssund
632 33 Eskilstuna
610 60 Tystberga
150 11 Bjsrnlunda
641 31 Katrineholm
152 00 Stréngnds
151 43 Sodertiilje

144 00 Rénninge

0753/37116

0155/10530
016/124600
0157/11403
016/25340

0755/70096
0150/19325
08/611676

0755/61510
0753/33798

0157/20489

0155/11285
0155/14220
0753/55420
0155/30392
016/420715

0155/60234

0150/19325
0152/11271
0755/38217

0753/51855

13
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FORENINGAR ANSLUTNA TILL SORMLANDSKA UNGDOMSRINGEN 1982.

0401
Ordf.

0402

Ordf.
0403

Ordf.
0404

Ordf.
0405

Ordf.

0406
Ordf.

0407

Ordf.

0408
Ordf.

0409

Onrdf.
0410

Ordf.
0411

Ordf.
0412

Ordf.
0413

Ordf.
0415

Ordf.
0416

Ordf.
0417

Ordf.

FOLKDANSLAGET PA NYKOPINGSHUS

Anders Lind

0. Bergsgatan 37

REKARNE FOLKDANS GILLE

Orjan Kindahl

Box 76
Spireavégen 9

NYNASHAMNS FOLKDANSGILLE

Kjell Linder

Box 51
Snorres vdg 16

JARNA-TURINGE FOLKDANSGILLE

Kerstin Pettersson

Box 87
MaInbovigen 24 B

VERDANDI|S FOLKDANSLAG

Harrieth Nilsson

FLENS FOLKDANSLAG

Gunnar Mérdberg

Box 58
Jungfrugatan 3 C

Pilvdgen 3

VINGAKERS FOLKDANSLAG

c/o Maud Larsson
Ame Sjsstrand

Humlegatan 63
Bjsrkdngen L 3

MALMABYGDENS FOLKDANSLAG

Bemt Qlsson

Landsvigsgatan 19

NASHULTA FOLKDANSLAG

c/o Agneta Dahlgren
Lennart Fredriksson

OXELO-GILLE

Bo Pettersson

SALEMS GILLE
¢/o Siv Ohlsson
Henry Lindblad

Mossebovigen 9
Mellanvidgen 22

Box &0
Spjutviigen 12

Traststigen 34
Svampstigen 127

STRANGNAS GILLES FOLKDANSLAG

Dan Stenmark

Box 179
Villavégen 17

OSMO HEMBYGDSGILLES FOLKDANSARE

Bsrie Lillhannus

Box 87
Industriviigen 19 A

TROSA FOLKDANSGILLE

¢/o Owe Thoman
Inge Holgersson

Granitvtigen 33
Kvartsydgen 8

SORMLANDS FLODA FOLKDANSLAG

¢/o Camilla Claesson

Mi Hansson

Basthagen Bie
Malmgatan 8

BYGDEGILLET NYKOPING

c/o Bengt Perers
Lars Widén

Sparrisgéngen 40
Strogen

Pg205671 -1

611 34 Nyksping 0155/11470
Pg34202-2

631 04 Eskilstuna 016/122772

633 47 Eskilstuna 016/112286
Pg37289-46

149 01 Nyndshamn 0752/16634

148 00 Osmo 0752/38608
Pg 64 62 07 - 1

153 00 Jarne 0755/71319

153 00 Jérna 0755/73121
Pg 46 22 52 - 8

641 21 Katrineholm

641 31 Katrineholm  0150/51617
Pg383089-0

642 00 Flen 0157/11517
Pg 430 47 80 - 2

643 00 Vingdker 0151/11635

643 00 Vingaker 0151/30101
Pg810187-5

640 32 Malmkoping  0157/20636
Pg928519-8

633 52 Eskilstuna 016/115399

633 69 Eskilstuna 016/25465

Pg106433-6

613 01 Oxelssund 0155/36745
613 00 Oxelssund 0155/53579
144 00 Rsnninge 0753/54802
144 00 Rsnninge 0753/52988

Pg865226-5
152 01 Stréngnds 0152/17192
150 32 Stallarholmen 0152/40516

Pg 733064 -0

148 00 Osmo

149 00 Nyntishamn  0752/14073
Pg 6617 09 - 6

150 13 Trosa 0156/13454

150 13 Trosa 0156/12880
Pg 29 31 67 - 3

641 90 Katrineholm  0150/26161

640 23 Valla 0150/60967
Pg 54 11 66 -5

611 45 Nyksping 0155/97179

611 90 Nyksping 0155/53075



Nationaldgnsgropp af fabriksarbetare vid »Hallet | Nykopmg,

Avskrift ur Ssdermanlands Nyheter
mandagen den 12 juli 1909

Nyksping

Sérmlands nykterhetsfolks sommarfest
Ett folkmste of ddel och frisk karaktar

Lérdagen

Omvixlande med fsredragen upptog programmet
musik, séng, folkdanser af en dansklubb fran Eskils-
tuna, lekar under ledning of froken Thyra Freding i
Karlstad m.m. Serveringen skattes flinkt och raskt
fran serveringspaviljongen af nationalkladd ungdom.
Leken och dansen fortsatte langt in i den sena kvillen
och beredde ungdomen en riktig hsgtidsstund of frsjd
och lust,

Séndagen

Hade lsrdagen varit mulen och kall s& ingick sén-
dogen med s& mycket vackrare vider, En hérlig som-
marsol sken fram mellan de spridda, tunna molnmas-
sorna och det var svalt och sként uppe i Hallskogen.
Med stindagstaget fran Eskilstuna anléinde en méngd
nykterhetsfolk frén norra Sérmland och hela dagen
syntes vara stadsbor pa vig till och fran festplatsen.

| festprogrammet fisr dagen ingingo ej mindre @n fyro
foredrag.

"Lekar, latar och folkvisedanser"

Ett sympatiskt intryck gjorde ssndagens fsrsta fore-
dragshéllare froken Thym Freding frén Karlstad.
Vinnande och intressant skildrade hon véara lekars och
latars upprinnelse, karaktsr och uppgifter och man
lade miirke till att den ungdomliga &hérareskaran var
idel . Sanglekarna tycktes liggo talarinnan varmt
om hjdrtat. Frisk sang och lek under lust och gladje
skola prégla sénglekarne, och i fina naturliga och

15

Foto Hall, Xykapar lg—

Ur K. Barrs "Arbetets Stner", 1906,

behagliga rorelser skall ungdomen fsra sig, taktfast
och stkert! Men sfver sanglekarme gé folkvisedanser-
na, som dro af betydligt stdrre kulturhistoriskt virde,
Tyvarr dro vana folkvisedanser litet kénda, darfsr ott
vara vackra folkvisor tystnat, férsvunnit fran folkets
lappar och endast dé och d& hsras i konsertsalen,
Folkvisedanserna spéras langt tillbaka i antiken, men
till oss kommo de férst under Magnus Ladulas regering
dé de foreskrefvos vid tornér- och riddarespel. Far-
tignsten af deras aterupplifvande tillkommer i frimsta
rummet en norsk kvinna fru Hilda Garborg, som ocksa
i vart land spridt kdnnedom om dessa vackra lekar.
Folkviselekarne gifva uttryck at gladje och sorg,
religitsa stamningar 0.s.v. De besjunga tappra ridda-
re, skéna jungfrur, bragder och &rlighet men gissla
svek och oratt. Darfsr ha de en stor uppfostrande be-
tydelse. Sarskilt vackra tro de, d& de utfsros of
nationalklédd ungdom, men denna bér béra sin egen
hembygds drékt - dé férst Gr det nagon mening déri.

Men har man icke nationaldrakt, bsr klédseln vara
sa ldtt och fri frén stromhet som m&jligt, att intet
hindrar kroppsrérelserna. Och talarinnon slst sin
fangslande framstdllning sa:

"Ut till lek i sol och luft dig |&ga,
hilsa drick i djupa fulla drag!

Stark dig sa for allvarsvarfven higa
lifsmod, dédlust ddr for intet tag.
Lekens genius sviifvar kring dig sakta,
lossar mildt p& lifvets bsrda tung.
Hor han ber dig: Lekens gafva okta,
hon bevarar sjdlen stark och ung"

KI 1 e.m. hsll kand Sam Llarsson, templarordens
sekreterare ett klaritinkt och valtaligt féredrag 8fver
gmnet:

"Nykterhetsrérelsens principfragor” )
/,rfs. sid . 22
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BORDUN, GROVT och GRANT, STAMSPEL

Ingvar Andersson

F&r nagra ar sedan besskte jag den d& 83-arige spel-
mannen Sven Forsberg i Vadsbro. Vid min férsta visit
hos honom, nér det efter ndgon timmes prat om hur
daligt vader det var, vigarnas beskaffenhet, TV-
programmens uselhet m.m. blev tdl om att plocka fram
fiolen for att stimma och eventuellt komma ihag nagra
favoritlatar fran férr, sade Sven: "Du blir val med 2"
"Vadda", sade jag, "jag kan inte dina l&tar, "Na",
sa Sven, "men du kan vil chiffonjera. S4 gjorde vi
alltid i min ungdom".

En av de forsta gangerna jag hdlsade pa Edvard
Pettersson i Skebokvarn kom han in pa det har med att
bascha, som han kallade det. Han berdttade om sdttet
att spela tillsammans under hans aktiva tid som spelman
i Fogds fsljande: "Vi var nog mest tvé eller tre som
spelade ihop. Var vi tvéa sa fick en spela melodin och
en kompa. Om vi var tre som spelade sa fick tva kompa
och en ta melodin. D& kompade dom s& att den ena var
pé de tunna striingama och en pé de grova. Det blev en
sd stadig takt da".

Detta @r tva traditionsbérares upplevelse av samspelet
under deras aktiva tid som spelmén fran 1910-talet och
ett par-tre decennier framat. Spelade man fler till-
sammans s& var det vanligtvis melodi och komp. Sekun-
dera, chiffonjera, bascha eller "bli med" &r uttryck
for samma sak.

Ivar Bostrém i Valla sade: "Jag ldrde mig inte s méanga
av min fars latar, for jag fick alltid kempa". lvars far
var storspelmannen Albert Bostrsm.

De hdr tre beltiggen géller alltsé brjan av 1900-talet.
Hur fungerar det nu och hur har det sett ut tidigare kan
man dé fraga sig.

Vi bériar pd Gustaf Vasas tid eller i varje fall hans
séners. D& det har varit svart att hitta nagon som var
med dé fér vi séka oss andra ledtradar. T.ex. vad man
anviéinde fér instrument och hur de var beskaffade, Vi
vet att fiolen kom till anvindning i Sverige under
1600-talet. Vi vet ocksé genom samtida skriftliga vitt-
nesbsrd att de vanligaste instrumenten fsre fiolen har
varit sickpipa, vevlira och nyckelharpa. Sackpipan,
som behandlats ndrmare i S-laten 1/82,var och &r ett
borduninstrument. P4 den gamla svenska sdckpipan har
det funnits en spelpipa far melodin, férsedd med finger-
hal och en bordunpipa som hela tiden man spelade brum-
made med samma ton.

Vevliran @r ett stringinstrument dér fonen frambringas
av ett roterande hjul som stringarna &r spénda sver.
Hjulet vevas av den spelande. Dérav namnet vevlira
eller hjulgiga. Pa den svenska modellen av vevliran
fanns det en melodistring och vanligtvis tvé bordun-
stringar. Bordunstringama kunde anvindas bada sam-
tidigt eller en i taget. Man hade alltsa som ackompan-
jemang till melodin en eller tva stéindigt ljudande toner

Med stckpipan och vevliran stod en spelman och ett
instrument for bade melodi och ackompanjemang.
Ackompanjemanget bestod av en eller tvé toner som
lizd utan avbrott s& lange man spelade.

etc.

Samtidigt med de hér instrumenten spelades den dldsta
formen av nyckelharpa som vi kédnner till i Sverige.

En sadan finns bevarad pa Zornmuseet i Mora och den
harpan har haft en spelstring och tva bordunstriingar.
Den spelande kunde sjalv med straken bestdmma vilka
strdngar som skulle ljuda. Han kunde under spelets
gang vixla mellan enbart melodispel och melodi +
bordun, nagonting som inte gick pé stckpipan och vev-
liran ddr bordunen stindigt fanns med. Resonansstréingar
fanns ej pa den s.k. Moraharpan, som férresten dr fér-
sedd med artalet 1526, inte heller de &ldsta harporna
som finns bevarade i Finland och Nerge har haft saédana
strdngar.

S& kom da fiolen under 1600-talet. Den kom till en
klangvérld fylld av surrande borduner. Det @r hégst
rimligt att anta att allmogens musikanter f&rsskte an-
passa dven fiolen till den ljudbilden. Man stdmde
striingarna sé aft man uppnadde en borduneffekt. Aven
inom den klassiska musikens barockepok har omstémning
av ficlen varit bruklig.

Frén 1700-talet finns méanga spelmansbécker bevarade.,
De innehaller alla en méngd melodier men inget om
nagon form av stamspel . Den f&rsta ljudbilden av en
bondfiol ger oss skomakaren Jonas Stolt fran Hégsby
socken i Sméaland. Det gdller hir bsrjan av 1800-talet
och sé hdr skriver han: "Stdém upp basen en full ton,

sa att han anger A i stdllet for G, och tenoren sa, att
han anger E i stdllet fér D, nyttja sa pé tenoren férsta
fingret i stdllet fér andra, och andra i stéllet for tredje
och lé&t tredje vara overksamt. Dra sé pé av alla krafter
i vild fart utan att vara sa nogriknad pé tonernas ren-
het, endast takten gér sin jémna géng, sa skall du fa
en polska med mycket starkare stdmma @n med vanlig
stimning. De gamla fiolisterna stémde ofta sina stréngar
pd detta sdtt, ty det behtvdes starkt [jud i def ivriga
danslarmet."

Vad Jonas Stolt beskriver @r ett satt att stomma fiolen
s att man anvénder D och G stringarna som borduner
for att stotta melodin och férstirka ljudet,

Anders Gustaf Rosenberg, stémml@nning och kantor i
Floda 1826-37, var en intresserad folkmusiksamlare.
Han gav ut sina samlingar i tre hdften dér han efter
tidens sed arrangerade melodierna f&r piano. | férordet
till det andra haftet gor han fsljande anmérkning.
"Rsrande nr 8 och 66 torde bdra upplysas, huru dessa
med flere dylika utfordes | Stdermanland, Taglet &
straken skrufvades lsst och fraet fordes under botten @
fiolinen, hvarefter taglet fick ligga sfver och strok a
alla fyra stringama pé en géng allt igenom. Eller
ocksa lemnades en annan fiolin till ndgon person som
&tminstone hade kansla far takten, och sagda person
sekunderade sedan pé det sdtt, att han jemt och stén-
digt strsk endast pd lssa stringama G och D, hvar-
igenom effekten pa det helo blef ndra nog lik nyckel-
harpans.”

Annu ett beltigg fsr bordunspel pa fiol, hér med det
tillagget att man kunde vara tva som spelade.
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| en spelmansbok fran Ssdemanland markt J .E.
Wahlstrsm 1855 har jag hittat det farsta exemplet pa
tvastdmmighet dir det inte dr fréga om bordunspel utan
om en stdmma som f5ljer melodin. Medan bordunspelet
kunde klaras av en musikant kriiver den har typen av
stémspel minst tvé spelmén fsr att fungera.

Notex.

Lolstka-hambo
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Nista exempel pa tvastdmmighet @r hémtat fran en
samling spelmansbscker fran slutef av 1800-talet. Det
ar vingékersspelmannen Albert Gustafsson-Wall som
hittat dem i sin hemtrakt. Dar har tvastémmigheten
blivit eft rent ackompanjemang av samma typ som
brukades av de traditionsbtirare som jag triffat. Stiém-
man som fsljer melodin dr borta och kvar finns ett komp
som helt @r dgnat &t att ferstéirka rytmen. Kan det
ménne vara dragspelet som nu kommit i bruk, som med
sitt ackordskomp péaverkat fiolspelama?

Notex .

Hambopolba "Skinnbyro
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| bsrian av 1900-talet starfar den stora insamlingen av musikutbildat folk. Vanligast gérs det for tva fioler,
latar, Samtidigt bérjar spelmansorganisationer att bil- men s&ttningar f&r tre fioler och fér tva fioler och alt-
das och en strdvan dér &r att gsra delor av det insam- fiol férekommer ocksa. Resultatet har neg inte alla
lade materialet tillgdngligt fsr sina medlemmar. Detta ganger blivit s& vérst spelmansmissigt.

sker i form av lathéften didr melodierma arrangeras av

50. Polska

Efter Oskar Sjtiberg, Rockelsta, Helgesta
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Som exempel p& dogens tvéstémmighet har jag valt att
presentera spelmannen Bertil Sjgbergs sdtt att ta sig an
det hir med stamspel. Han tillhsr den exklusiva grupp
spelmédn som har utvecklat en hsgt driven fsmaga att
improvisera melodiska stédmmor ndra nog "prima vista".
Stimmorna som Bertil spelar till f&ljande melodier har
jag tecknat ned efter inspelningar med honom. F&r jdm-

farelsens skull har jag tagit med tva exempel. Valsen
var vilkdnd for Bertil vid inspelningsti |Ifallet, den
hade han spelat stimma till i ménga &r. Polskan dar-
emot hade han inte hért férrdn vid inspelningen, vi
spelade igenom den en géng och sedan bandodes stdm-
man han spelade. Inte illa, eller hur. Fram med in-
strumenten och proval

Va/s effer Kar/-Gusia? S/ogren
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VISFESTIVAL pa SOLVIK, Torshalla, den 14 augusti 1982

PLATS:

TID:

SPECIELL INRIKTNING:

) MEDVERKANDE:

YTTERLIGARE
UPPLYSNINGAR:

Friluftsgarden SOLVIK, vid Mdlaren,
strax utanfér Torshdlla | Eskilstuna kommun.

Lsrdagen den 14 augusti 1982 kl. 13 - 19,

lzzy Young med steamboat entertainers

Borie Ring och Backa Hans

..+ och méngao andra

+ akustisk

+ barn- och familjevanligt
+ kringaktiviteter erbjuds sésom teater, lekar,
bollspel, kanotuthyming, servering etc,

tel. 016/14 99 12

musik

Hugo Némm
Ragnar Smittherg

tel. 016/12 44 20
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1908 beslsts vid ett logemste | IOGT i Sacertalje
att man sku“e bilda ett folkduns[cg Su skedde och

med|emmar ur féreningen och b||dode folkdanslaget
Fyrviipplingen i Stockholm, 1925 slutligen , bildades %
i Stockholm, av bland andra medlemmar fran folk- % fa lana dem,

> danslaget Fyrviipplingen, 10GT:s folkdanslag.

Cirkeln var alltsa sluten, e bilderna.
Folkdanslaget Vépplingen bytte s& smaningom namn %% Tack pd& férhand.
och kallade sig fér SGU:s folkdanslag. Dér startade Redaktionen

jog sjdlv min folkdansbana hdsten 1942, Men mer
om detta vid nagot kommande tillfalle.
Henry Sisberg

g7

EFTERLY S NILNG

och dans i Sédermanland.

Vi vill gérna fa dldre foton av spel
Har Ni nagro i Era gsmmor sé lat oss

Glsm inte att ldmna med data om
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GRASSAGARDSTAMMAN

spelmansstamma i gammal boendemilj i
STRANGNAS lordag den -28 augusti 1982

k113%* samling spelman

k114 borjar stamman med scen-
framirodanden samt spel
i gardar och grander

kl 17 overgar stémmantill en
spel- och danstraff ddrspel-
mannen far tillfalle att spela
till dans (HAGASKOLAN)

STRANGNAS GILLES FOLKDANSLAG (10 ar, 82)

frégor om stamman, ving: 0152/146 44 Ake

/11271 Rolf el.
Hakan




NAGRA ORD OM HUR ATT ANVANDA

Bernt Olsson

Utveckling &r bra. Allting utvecklas ocksd enomnt
i var upplysta tid, som dr mycket modernare @n alla
hittillsvarande tider.

Aven spraket dndras och méste s& gdra for att svara
mot utvecklingens nya krav. Nya varor, uppfinningar,
tankar, modestrsmningar och livsideal gér sig gdllan-
de. Vi har behov av att finna sprakliga uttryck for
allt detta nya. Det som fér ndrvarande miktigast pa-
verkar vart sprék &r den moderne svenskens starka be-
hov att visa att han kan lite halvtaskig engelska. Pa
detta s&tt har det nyo modespraket - svengelskan -
uppkommit. Det lyser mot oss frén annonspelarna:

- Buy your Levi’ at Robbans. -

- Drick Big Pack-glass i O“Boy. Kall shake. -

Svengelskan &@r ndro beslaktad med gronképingsspraket
Transpiranto. Den har samma uppbyggnad och ur-
sprungsort - om @n ef samma villjud. Den har emel-
lertid vunnit vida stérre utbredning = inom vetenskap,
teknik och journalistik, inom affarslivet, politiken,
idrotten, féreningslivet m.m.

Vi skall hir sska ge nagra prov pé det svengelska
modespraket, lgsryckta ord och uttryck, insamlade
fran skilda dmnesomraden.

Sportmissa
No d3ie, s K
toppmiissa af fins-
ste helylle, miin-
sterstickad,  dub-
bel. hvit, mycke
weflig.  Pris. 1,13
pr st

Klader

Sportswear med amerikansk touch
Cityslacks i stretchflanell
Antiglissnylon

Promenadboots

Kjol med topp Snorlif Mo 2574, af me-
Sy onkeplagget | Wrinkle L priom med i
SEIVBFCIDQS AS—C]DgS EIIILfiag;rt‘:n;rmg:!r kuléirta. Pris
Joggingsef e

Lakanset

Collegeloafer ("Collegeloafen”)

Sweatshirts

Sweetshirts

Nylonaxelbags

S = Liten L = Stor

Tuppar No 1218, af Jackerad plat. DA man
trycker pid en fiader, bOrja tupparng att #ta.
Langd 102 om  Pris (022 pr st

Teknisk ordmagi

Booster med equalizer
Computerblixt Limiter
Smart free-stylestereo
Stereokassettradio i slimlinemodel|

Timer Audio-mute control
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SVENGELSKA,

Affdarer m.m.

Today sportswear
Chris corner
Tygshoppen

Lock in

Go-shop
T-baneshopen
Boutique Crazy-Dazy
Boutique Hard Rock
Dam-shopen
Jumper-shopen
Shammy Bammy AB
Racing Herr-shop
City kontorsmaskinservice

Kontorsautomatic Datumstimpel Nio 532 finnes med
Sko-City olika planstorickar. Denna stampel kan
F T stillas fdr hvarje dag t. o. m. utgdngen
ree [eam af &r 1816, Pris 4,15 pr st
Ski Service Gratis medfdljer en sjdlffargande stim-
. peldyna.
5[30!’1' (] Kcmonng Ifall gummihjulen | datumstdmpel Nio
Cook-shop 532 efter lingre tids begagnande bllfva

7 utslitna, s4 kunna nya hjul erhillas.
Sunne Ski-center Pris 1,50 pr sats,

Téreboda drugstore (obs med "skivshop")
Fullserviceleasing

Korvservice

Babyvecka i varvhuset

Matsvengelska

Snackskorv

Halsdrops

Tuggchips

Dogman hundsnacks
Allround fullkorns=Crisp
Pommes Crispes

Bacon Crisp

Donouts

Ny folkritt: Pommes Burgers
Milk drink chokladmijslk
Vaniljwafers

Kotitkvarn No 4396, Wikt 30 kg
Mal 750 pram kitt pd en minut. Hojd
Cheezdood[es utam  skrufven #7 cm. Pris 550 prost.

Tidningssvengelska

Ge dem servicel
Carporten maste bort
Jackpot i city. Varhuskedjorna tar 8ver hela city.
S& blir du en riktig bodybuilder

Succe for stockrace

Skinheads ranade fans

Svensk actiontidning

Weekend (tidningsbilaga)

Go 8ver Ekblom
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Olssons modespraksservice méste tyvérr fér denna
gdng avstd fran att ge exempel pa akademisk svengel-
ska - pé grund av "icke-existerande interaktion" med
den larda virlden. (Fsr att ge en "hint"). Det rika
omradet Overstittningssvengelska kan kanske gsras till
foremal for uppfslining vid ett annat tillfélle. De an-
férda exemplen mé rdcka f&r denna géng.

Svengelskan &r inte s& lattbegriplig alla ganger, men
det @r infe heller forstaelighet som dess tillskyndare
efterstrivar. En rubrik som "Kenneth skeetbdst pé
Hagby skjutbana" kan kanske fé& fler dn en att undra
sver vad tavlingama dar gar ut pa. Det &r fréga om
att skjuta lerduvor kan vi har avslsja, Man kan se en
och annan skylt med ordet "skeetbana" utefter vara
vidgar. Vad bebyggelsen vid sddana skeetbanor kan
kallas avstar jag frén att spekulera sver.

Vissa svengelska uttryck - Téreboda drugstore eller
Stdermanlands gymnastikfsrbunds training-camp -
kan vl f& den mest hdrdade att rysa, men tyvarr
boriar vi vél vénja oss. Vi dr vana vid att Johanssons
fréhandel blir Johnny’s Gardencenter o.s.v.

Ll

Wy "? ¢
e
Al |

Jag har forestdllt mig att engelsksprékiga personer
maste uppfatta det hédr egendomliga blandspraket som
nagot oerhsrt komiskt, Jag har, i de fall nér jag haft
tillfalle att fraga, vunnit bekréaftelse pa dessa miss-
tankar. Det later inte klokt! stger de. Vi kanske kan
gtira oss en forestdlIning om deras kdnslor, om vi
blandar in svenska ord i engelskan i stallet for tviértom
- The slutdriver pulled timberstocks in the utdrags-
soffa. (Olutksraren drog timmerstockar i utdragssof-
fan.) Det kan m&jligen aterge négot av den sallsamma
klangen i det svengelska tungomaélet - det enfaldiga
koketteriets modersmal .

Till sist: Ha en optimalt skén sommar!

Men ténk pa din smtaliga hy. Anvénd en milt fuktig-
hetsbevarande créme eller fukimilk. Glém inte
beatutyboxen och hairstylesetet. Spraya och rolla
frenetiskf. Trdna svengelska infér shoppingronden i
city!

Teckning Matts Mattsson



ISSN 0346-23595



